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ENGAG
EMENT
De VVV-kantoren van Zuid-Corsica zetten 
zich in voor een ecologisch verantwoorde 
aanpak.

Ons nieuwe bewerkingsbereik maakt deel uit 
van dit verlangen.

Deze gids is gedrukt met papier gemaakt 
van een mengsel van gerecyclede vezels en 
nieuwe vezels uit duurzaam beheerde bossen.
Steun ons in dit proces en gooi deze aanpak 
niet weg!

Bewaar deze brochure in uw bibliotheek, het 
zal kostbaar zijn voor uw volgende verblijf.
Of bied het aan iemand aan die er goed 
gebruik van maakt.
Kies als laatste redmiddel voor recycling.

O N S

Bedankt.
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E D I T O
WELKOM IN ZUID-CORSICA!
SEMU CUNTENTISSIMI DI RICEVA VI IN U NOSCIU 
RUGHJONU CÙ A SPERENZA CHÌ SU SUGHJORNU 
SIA MONDA FELICI.
Het is zover, u hebt eindelijk voet 
gezet op l’het uiterste zuiden van 
het eiland ! Wees welgekomen! U 
bent er nog niet maar zou u graag 
uw verblijf voorbereiden? Geen 
probleem, in alle geval is deze 
praktische gids voor u gemaakt!

De regio Zuid-Corsica nodigt u uit 
een buitengewone omgeving te 
ontdekken waar een beschermd 
erfgoed, een uitzonderlijke streek en 
een gans gamma activiteiten goed bij 
elkaar passen. 

Een verbluffende kustlijn biedt zich 
aan u aan met tal van stranden om in 

vervoering te raken, te bewegen, van 
te genieten of zich gewoon neer te 
leggen… 
In het achterland, op authentieke 
grond, is het niet onmogelijk dat 
een wandelpad u leidt naar een 
ontmoeting met een herder of naar 
de ontdekking van een molen, een 
traditie, een geschiedenis, onze 
geschiedenis…  
Van de laagvlakte  tot de bergen, 
reserveren dorpjes, bossen, rivieren, 
enz… voor u onvergetelijke momenten 
van delen, emoties en herbronning.

We wensen u het mooiste verblijf!

Fotocredits: ©lezbroz , ©fraenzken, ©facedumonde, ©fx-serafino, ©poi-family, ©FMR-Travelblog, ©Beboy, ©hassan-bensliman, 
©Guillaume, ©Remy-Masseglia, ©Mathieu, ©Eric-Volto, ©Mattei, ©andrea-maifredi, ©Georges Gibert Marchi, ©kemaltaner, ©Clement, 
©Sebastien-Komarnick, ©julien, ©tapiphoto, ©Arnaud-Lathuille ,©Zim, ©Giuma, ©Agami, ©lojames, ©Marc, ©Pimphoto, ©Geraldine-
Revillard, ©Hagen411, ©cazam, ©Samuel-Borges, ©Gamut, ©Kalistea, ©gevisions, ©Juergen, ©David, ©Andrew-Mayovskyy, ©Aurelien, 
©John, ©Food, ©doryx, ©Barbara-Pheby, ©sollub, @Axel

Productie: Les Editions Corses - Tel: 04 95 36 30 01 - www.leseditionscorses.com
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TOT UW DIENST
VVV-KANTOREN



7

AAN DE KUST

IN DE BERGEN

Portivechju
Avenue Maréchal Leclerc
(in de bovenstad)
+33 (O)4 95 70 09 58
ot-portovecchio.com 

Lecci 
Dorp (onder het pijnboombos)
+33 (O)4 95 71 05 75 
lecci-sudcorse.com 

Santa Lucia di Portivechju 
Dorp (hulpsecretarie)
+33 (0)4 95 71 48 99
Vallei van Cavu

Kustdorp van Pinareddu
zonza-saintelucie.com 

Sari Sulinzara 
Dorp 
+33 (0)6 85 89 58 71
alta-rocca-tourisme.com

En Alta Rocca
Het dorp Levie
+33 (O)4 95 78 47 93
alta-rocca-tourisme.com

Auddè
Dorp

Livia
Dorp 
+33 (O)4 95 72 15 67

Santa Lucia di Tallà 
Dorp 
+33 (O)4 95 10 24 58

Zonza
Dorp 
+33 (O)4 95 78 56 33
zonza-saintelucie.com
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ONTDEKKING
VAN EEN GEBIED
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VAN DE ZEE TOT DE BERGEN...
STERKE FAMILIEBANDEN

VAN DE ZEE TOT DE BERGEN...
OF EEN BERG IN DE ZEE

VAN DE ZEE TOT DE BERGEN...
EEN GEMEENSCHAPPELIJKE 
(VOOR)GESCHIEDENIS

Neem, alvorens op ontdekkingstocht van het gebied te vertrekken, eerst de tijd om u te 
doordrenken met de geschiedenis, oorsprong ervan.

Men moet weten dat het extreme zuiden 
zonder twijfel het gebied is dat de meest 
beduidende aanwezigheid van de mens gekend 
heeft, zelfs voordat de geschiedenis van 
Corsica start.
Het is overigens in Bonifaziu dat in de grot van 
de Araguina het tot op heden oudste ontdekte 
graf opgegraven werd in Corsica: de « Dame van 
Bonifacio  » daterend van 6500 vóór J.-C.   De 
voorouder van alle Corsicanen rust vandaag in 
het museum van Alta Rocca in Livia.
Van Cucuruzzu tot l’Araguina Senola, passerend 
langs Araghju, werd het bevolken uitgevoerd 
van bergen tot vlakten, hetgeen verklaart dat 
men hetzelfde werk terugvindt op de grond, 
dezelfde architectuur, maar ook dezelfde 
bevolking.

Uit deze « voorhistorie » resulteert het berg-
voorgeslacht van zielen van laagvlaktes: 
Sainte Lucie de Porto-Vecchio werd gecreëerd 
door inwoners van Zonza, Portivechju door 
gezinnen van Quenza. Men vindt in Sotta de 
familienamen van Surbudà en van Sarra di 
Scopamena, in Figari de oorsprong van Livia 
en in Munacia de gezinnen van Auddè. Wat 
Bonifaziu betreft, was dit de haven van een 
enkelvoudige transhumance, deze van mensen 
van de Alta Rocca rond Maddalena en la Gallura 
(vandaag Sardinië). Uit deze enkelvoudige 
geschiedenis valt het karakteristieke 
kenmerk van onze regio op, hetgeen is dat 
onze gemeenschappen zich uitrekken van de 
bergen tot aan de kust.

Indien het waar is dat Corsica een berg in de 
zee is, is het extreme zuiden het hoogste punt 
ervan. Binnen enkele minuten is het mogelijk 
met 1000 meter hoogte uit te steken en het 
dorp van U Spidali en diens betoverende bos 
te bereiken… Op een traject van een uur is het 
mogelijk de fascinerende site van Cucuruzzu 
te ontdekken, evenals de verheven spitsen 
van Bavedda.
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VAN PORTIVECHJU TOT LECCI
ER IS … HET ZOUT, DE EIKEN EN DE ZEE

Portivechju of Porto-Vecchio « de oude 
haven  », heeft wellicht haar naam te danken 
aan het feit dat ze deel uitmaakte van de 
eerste havens van Corsica.

Diens economie van weleer rust voornamelijk 
op de ontginning van lokale bronnen zoals 
de kurk, het hout en het zout: unieke 
ontginning in Corsica vanaf de XVIIIde eeuw, 
de zoutpannen van Portivechju hebben de 
stad verheven tot het statuut van Cità di 
Sali, de stad van het zout!

Wanneer het industriële uur start, wordt 
eveneens de ontginning van bossen van 
kurkeiken, a suvara, geïntensifieerd.  Fabrieken 
vestigen zich in de haven, de kurk wordt 
ter plaatse bewerkt vóór geëxporteerd te 
worden. Maar de aankomst van plastiek zal 
iets verwezenlijken aan het einde van deze 
nochtans langdurige productie. 

Met de boum van de jaren 50 neemt de stad 
een andere dimensie met de creatie van de 
jachthaven, hotels en restaurants, … hetgeen 
hiervan vandaag het eerste toeristische 
station van het eiland maakt.

Lecci , «  de groene eik  », gemeenschap 
aangrenzend aan Porto-Vecchio, heeft 
hetzelfde parcours als de buren gevolgd en 
heeft eveneens de ontginning van de dichte 
kurkeiken moeten opgeven.  

Maar deze gronden hebben een andere 
kracht: de wijngaarden. Tegenover de rijzende 
zon schenken originele wijnstokvariëteiten 
(niellucciu, sciaccarellu, vermentinu) en 
traditionele (grenache) het leven aan 
uitzonderlijke vruchtennectar.  Deze 
authentieke wijnoogsten van rode, rosé en 
witte wijnen worden vandaag gecertificeerd 
door de benaming AOP Corsica Porto-Vecchio.
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ONTDEK MEER DOOR DEZE 
QR CODE TE FLASHEN
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DE
ONONTBEERLIJKE

VAN PORTIVECHJU TOT LECCI

TE BEZICHTIGEN

De bovenstad van Portivechju : 
bewoners en handelaars zijn 
geïnstalleerd binnen de muren van 
de oude Genuese citadel.  Het is 
het historische hart van de stad 
maar ook het hart van het leven 
van de Porto-Vecchianen.

De marine , onderaan de citadel, 
waar men op de kaaien van de 
jachthaven kan flaneren en de 
wandeling kan verderzetten tot de 
handelshaven.  

Het bijna eiland van Benedettu en 
diens kleine strand, verankerd in de 
golf van Portivechju.

De baai van Cala Rossa met een 
achtergrond van de spitsen van 
Bavedda.

De golf van Saint Cyprien aan het 
begin van de vijver van Arasu.

De rivier van de Osu die de 
oorsprong vindt in Piscia di 
Ghjaddu.  
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Het bezoek, geleid of niet, van de 
citadel : de geschiedenis leren van 
vijf bastions, waarvan het Bastion 
van Frankrijk met haar panoramisch 
terras, vanaf de rue Borgu, de 
Genuese poort, de Santa Cruci-
kapel, enz…

De plaats van de Republiek, 
omringd door terrassen van cafés, 
winkelstraten en de klokkentoren 
van de Saint Jean-Baptiste-kerk, 
San Ghjuvanni Battista.

Het natuurgebied van mondingen 
van Bonifacio : op zee gaan ter 
hoogte van Cerbicali-eilanden, 
passerend langs de punt van de 
Chiappa en diens vuurtoren, en 
verbluffen met een luisterrijke kust.

De stranden met fijn zand rond 
Palumbaghja, Santa Ghjulia, 
Rundinara.

Wijndegustatie AOP Corse Porto-
Vecchio.

Op 31 juli , U Luddareddu, 
traditioneel feest in Portivechju.

Op 24 juni : In San Ghjuvà, patronaal 
feest van Portivechju.

Op 30 november in Lecci: in 
Sant’Andria viert men de overgang 
van de herfst naar de winter.

GOED OM WETEN NIET TE MISSEN 

De bovenstad van Portivechju , 
voetgangerszone in de zomer, stelt 
haar nachtshopping voor in juli-
augustus.  Dichtbij zijn de parkings 
van Santa Catalina, van de douane 
en de bovenstad beschikbaar.

In Citadina verbindt de elektrische 
pendel van Portivechju de ganse 
dag de wijken van het hart van 
de stad (haven, bovenstad, de 4 
wegen, de Poretta, Pifanu), en dit 
alles gratis.

In Berlina staat de gratis 
intercommunale pendel toe de 
dorpen en gehuchten van Porto-
Vecchio (Chera, Pricoghju, Figari, 
Sotta, Murateddu, enz.) te 
verbinden  in de stad.

De haven van Portivechju is 
één van de startpunten van 
wandelingen aan zee, uitstappen 
via jetski en diepzeeduiken naar het 
natuurgebied van de mondingen 
van Bonifaziu.

Lecci , waar elke woensdagochtend 
een markt van regionale en diverse 
producten gehouden wordt, stelt 
in juli-augustus diens avondmarkt 
in San Ciprianu voor.  Dichtbij zijn 
de parkings van de winkelstraat 
beschikbaar.
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VAN PORTIVECHJU TOT LECCI

TE DOEN

DE EXCURSIES

Geleide bezoeken
Excursie met MTB
Excursie met 4x4
Helikoptervlucht
Wandeling langs de kust 

DE SPORTEN IN 
VOLLE NATUUR

Avonturenparcours
Voettocht
Mountainbiking
Trektocht te paard

DE ACTIVITEITEN 
VAN DE ZEE 

Visartikelen
Parasailing 
Duikclub
Watersportclub
Waterskiën
Kajak, peddelsurfen 
Seabob 
Jetski 
Bootverhuur
Vaarvergunning

ONTSPANNING &
ONTSPANNING

Golf
Pilates
Kinderboerderij
Bioscoop, bowling
Spelletjesruimte
Manège, attractiepark

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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WONING

Conceptwinkel
Binnenhuisdecoratie
Meubilair
Linnengoed 

MODE

Parfumerie
Opticien
Corsicaanse producent
Kind
Conceptwinkel
Confectiekleding
Sportswear
Dameslingerie
Schoenen

SOUVENIRS

Artisanale producten

VAN PORTIVECHJU TOT LECCI

SHOPPING

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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VAN PORTIVECHJU TOT LECCI

DAGELIJKS LEVEN

VOEDING

Winkel van producenten
Vishandel
Slager
Kaaswinkel
Bakkerij
Wijnverkoper
Biomarkt
Supermarkt
Hypermarkt
Traiteur

WELZIJN EN SCHOONHEID

Kapsalon 
Schoonheidsinstituut
Welzijn
Supermarkt

PRAKTISCH

Sigarenhandelaar
Dagbladhandel
Bloemist
Boomkwekerij
Telefoonhersteller
Bootonderhoud

GEPERSONALISEERDE 
DIENSTEN

Fotograaf voor evenementen
Sleutelbedrijf
Agentschap voor huishoudelijke 
diensten

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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VAN SANTA LUCIA DI PORTIVECHJU TOT 
SARI SULINZARA
ER IS …  DE RIVIER, HET PIJNBOOMBOS EN DE ZEE

Santa Lucia di Portivechju, kustverlengstuk 
van de gemeenschap van Zonza, biedt een 
beschermde kust met lange oppervlakten van 
fijn zand.  

Op diens gronden onthult de vallei van Cavu 
een diversiteit aan vegetatie waarvan de 
geuren, van het maquis tot de eikenbossen, van 
pijnboombossen tot olijfgaarden ons meevoeren 
op een olfactorische reis doorheen Corsica.

Ga, van het strand van Lavu Santu, waar 
zich de monding van Cavu bevindt, tot de 
bergmassieven, terug de rivier van Cavu op, kijk 
aandachtig naar steenachtige landschappen die 
ze in de loop van de tijd bewerkt heeft en duik 
in natuurlijke zwembaden voor een verfrissend 
bad.

Kom, door de route van de oostkust te nemen, 
op een twintigtal kilometer in het noorden, 
naar Sari Sulinzara, een charmante badplaats, 
gevormd door delicate valleien, omringd door 

subtiele heuvels en bergen.  
Het dorp, daterend uit de XIXde eeuw, 
produceert dus gietijzer, hout en houtskool, 
bestemd voor de export.  Diens economie, die 
ook gebaseerd is op landbouw en veeteelt, 
opent zich vanaf de jaren 60 op het toerisme.
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ONTDEK MEER DOOR DEZE 
QR CODE TE FLASHEN
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DE
ONONTBEERLIJKE
VAN SANTA LUCIA DI PORTIVECHJU

TOT SARI SULINZARA

TE BEZICHTIGEN

Het kustdorp van Pinareddu 
of Pinarello , met haar oneindig 
uitzicht op de zee, de Genuese 
toren en het eilandje van Ruscana.

De dolfijn die in de zee duikt… 
gebeeldhouwd in het brons door de 
kunstenaar Stéphane Deguilhen, 
dit werk wil het nieuwe embleem 
van Pinareddu zijn.

Lavu Santu , miskend en beschermd, 
dit strand vormt het plezier voor 
iedereen die op zoek is naar wat 
rust.

De jachthaven van Sulinzara , in 
het hart van de stad, lag in de 
voorhoede van de industriële 
revolutie van het eiland van de 
19de eeuw met haar metaalgieterij, 
meelfabriek en export van hout.

De natuurlijke zwembaden van 
Solenzara, die mooie familiale 
bekkens vormen,  onder aan de 
weg van Bavedda.

Het dorp van Sari Sulinzara , die 
uitsteekt boven de laagvlakte 
en de gehuchten van Togna, San 
Quilicu en La Penna, vloeit over van 
erfgoedschatten zoals de Saint 
Paul-kapel en de Saint Pierre-kerk .
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GOED OM WETENNIET TE MISSEN 

In de vallei van Cavu is het verkeer 
gereglementeerd.  Voet- en MTB-
trajecten werden aangelegd aan 
het begin van de rivier door de 
Associu A Punta Bunifazinca. Een 
infopunt ontvangt u daar van juni 
tot september.

Conca is het aankomst- of 
vertrekpunt van de GR 20.  A 
Punta Calcina, gelegen in het 
zuidoosten van het dorp, biedt aan 
bergbeklimmers haar uitgeruste 
beklimmingspaden aan.

Het moerasgebied van Lavu 
Santu, de kuststreek van Fautea, 
het eilandje van Ruscana en de 
vijvers van Pinarellu en Arasu zijn 
beschermde natuurgebieden .  
Bedankt voor het respecteren van 
hun broosheid.

De baai van Pinareddu : diens 
stranden, pijnboombos en tal van 
wateractiviteiten.

De vallei van Cavu , ideaal voor 
wandeling met een bospiste die 
leidt tot de brug van Marion en 
onvermijdelijk voor zwempartijen in 
diens natuurlijke zwembaden.

De toren van Fautea , gebouwd 
onder Genuese bezetting, 
uitstekend boven twee 
mooie stranden, gelegen aan 
weerskanten.

De juwelen van fijn zand, 
teruggeweken en bewaard, zoals de 
stranden van Favona en Canedda.

Op 8 december , A Festa di A 
Nazioni in Conca, Corsica vierend 
onder de bescherming van de 
onbevlekte ontvangenis.

Het klooster van Assunta 
Gloriosa , gelegen aan de voet van 
Monte Santu, met de moderne 
architectuur van de jaren 70 en de 
artisanele producten, vervaardigd 
door de zusters.  
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VAN SANTA LUCIA DI
PORTIVECHJU TOT SARI SULINZARA

TE DOEN
DE EXCURSIES

Wandeling langs de kust 
Oceanografische waarnemingen 
Kajakken op zee

DE SPORTEN IN 
VOLLE NATUUR

Avonturenparcours, canyoning
Trektocht te paard

DE ACTIVITEITEN 
VAN DE ZEE 

Parasailing 
Duikclub
Watersportclub
Waterskiën
Kajak, peddelsurfen, waterfiets
E-foil
Seabob 
Jetski 
Bootverhuur
Vaarvergunning

SPORT, RECREATIE & VERMAAK

Fitness, gezondheid, coaching
Mini-golf
Bioscoop in open-lucht

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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VOEDING

Supermarkt, drive
Traiteur aan huis

WELZIJN EN SCHOONHEID

Kapsalon
Schoonheidsinstituut
Reflexoloog
Natuurgenezer

PRAKTISCH

Garage voor autoherstellingen

GEPERSONALISEERDE 
DIENSTEN

Privaat sleutelbedrijf

VAN SANTA LUCIA DI
PORTIVECHJU TOT SARI SULINZARA

DAGELIJKS LEVEN

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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IN ALTA ROCCA, VAN BAVEDDA TOT
U SPIDALI
ER IS …  DE BRON, HET DORP EN DE KRUINEN

De Alta Rocca is gelegen in het hart van de 
berg van het uiterste zuiden, omwikkeld door 
de massieven van Bavella, van l’Ospedale en 
de hoogvlakte van Cuscionu.  Deze laatste 
biedt als achtergrond de monte Alcudina of 
Incudine, hoogste punt van het zuiden van 
Corsica dat een hoogte bereikt van 2134 m.  

Regio beschermd door het Regionaal 
Natuurgebied van Corsica, wordt de Alta 
Rocca doorgaans « Land van de Heren » 
genoemd: domein van gewoontes en tradities 
is ze samengesteld door 18 dorpen, die elk een 
enkelvoudige authenticiteit bezitten:  

ALTAGHJÈ - AUDDÈ - CARBINI - CONCA - 
CARGHJACA - LIVIA - LARETO DI TALLÀ - MELA - 
ULMICCIA - QUENZA - SANTA LUCIA DI TALLÀ - SAN 
GAVINU DI CARBINI - SARI SULINZARA - A SARRA 
DI SCOPAMENA - SURBUDDÀ - ZIRUBIA - ZONZA - 
ZOZA. 

Onmetelijke rijkdommen, of ze nu natuurlijk 
of gebouwd (ovens, bruggen, molens, 
fonteinen...) of religieus (Romaanse kerken, 
kapellen, kloosters, episode van de Giovanalli , 
enz.…) zijn, werden bewaard en vertellen u 
een geschiedenis indien u zich leent tot het 
openen van uw ogen en tot het aanbieden 
van een luisterend oor...  
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ONTDEK MEER DOOR DEZE 
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DE
 ONONTBEERLIJKE

TE BEZICHTIGEN

In Bavedda : het onbevlekte 
standbeeld van Notre Dame 
des Neiges, beschermheilige 
van Corsica en Bavella, omringd 
door een majestueus bos en een 
grandioos zicht op de spitsen.

Het dorp Zonza , echt kruispunt 
van de Alta Rocca met uitzonderlijk 
uitzicht op de spitsen van Bavedda.  

Op de weg die leidt naar Ajaccio 
is een stop in Quenza, Surbuddà, 
Sarra di Scopamena, Zirubia en 
Auddè onvermijdelijk.

Op weg naar Sartène: de dorpen 
San Gavinu di Carbini, Livia, Santa 
Lucia de Tallà, Ulmiccia …

Het dorp Carbini en de afdaling 
naar de laagvlakte van A Fretu via 
de col van Bacinu.

Na de col van Il larata, het 
massief  van U Spidali te hebben 
overgestoken: diens dorp, 
kunstmeer, bos van laricio dennen, 
de gehuchten Cartalavonu en 
Agnaronu en het overzicht over de 
kust. 

IN ALTA ROCCA,
 VAN BAVEDDA TOT U SPIDALI
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GOED OM WETEN NIET TE MISSEN 

Alta Rocca-berghut : aarzel niet 
één van de vier thematische 
wandelpaden te volgen die 
toestaan het erfgoed en de 
geschiedenis van de dorpen Aullène, 
Quenza, Sarra di Scopamena en 
Livia te ontdekken.  

Het massief van Bavedda is de 
laatste etappe van de GR 20 vóór 
aankomst in village d’étape Conca.  
Het vormt ook het vertrekpunt 
van talloze wandelingen, diens 
toegang wordt gereglementeerd 
omwille van te hoog gebruik van de 
site in de zomer.

In Zonza, de Santa Maria Assunta-
kerk .    

De zomer, een hippische zondag 
in de hippodroom van Viseu , de 
hoogste van Europa, een unieke 
sfeer!  

Vanaf Quenza een idyllische 
wandeling op de hoogvlakte van 
Cuscionu in de lente.

In Levie een wandeling in het hart 
van het dorp, het bezoek aan het 
museum van de Alta Rocca .

In U Pianu di Livia de archeologische 
sites Cucuruzzu en Capula .

Santa Lucia de Tallà , beroemd voor 
diens kringvormige groenstenen, 
de ontginning ban olijfolie en diens 
warmwaterbronnen.

Op 5 augustus in Bavedda , de 
pelgrimstocht van Notre Dame des 
Neiges. 
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IN ALTA ROCCA,
VAN BAVEDDA TOT U SPIDALI

TE DOEN

DAGELIJKS LEVEN

DE EXCURSIES

Wandeling op ezelsrug
Excursie met 4x4
Excursie in quad en buggy

DE SPORTEN IN
VOLLE NATUUR

Voettocht
MTB
Avonturenparcours
Via Ferrata
Canyoning
Bergbeklimmen

ONTSPANNING
& CULTUUR

Hippodroom
Museum

VOEDING

Supermarkt

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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VAN SOTTA TOT MUNACIA D’AUDDÈ
ER IS … HET MAQUIS, HET GRANIET EN DE ZEE

Deze voorvaderlijke grond heeft de sporen 
van de voorhistorie behouden met zijn 
megalithische vestingwerken en zijn orii, 
rotsachtige uithollingen die dienden als 
schuilplaatsen voor de dieren en opnieuw 
toegeëigend door de herders als woning bij 
transhumance.

De wijndomeinen van Figari zijn ook 
doordrenkt met geschiedenis en bieden de 
oudste wijnstokvariëteiten van Corsica, 
geteeld vanaf het Romeinse tijdperk.

Verliefd op een authentiek Corsica openen de 
wandelpaden van de westelijke kuststreek 

op het maquis, de granietrotsen, de tafoni 
(rotsachtige uithollingen), de kreken en de 
wilde stranden waarvan er bij  Genuese torens 
overhangen… 
En hoe kan men niet halt houden in Bonifaziu , 
laatste Genuese enclave alvorens in zee 
te duiken. De stad doet zich gelden door 
haar citadel, gebouwd op de kliffen van 60 
m hoogte en vertelt een duidelijk Genuese 
geschiedenis, maar ook heilig met haar 5 
kerken en broederschappen, confréries, 
marine met haar jachthaven, vissers en haar 
kerkhof op zee. Kortom, een einde van een 
grondgebied dat een omweg waard is! 



35



36

DE
 ONONTBEERLIJKE
VON SOTTA TOT MUNACIA D’AUDDÈ

TE BEZICHTIGEN

Het strand van A Tunnara : strand 
met helder water en fijn zand, 
begrensd door maquis en rotsen, 
heeft een natuurlijk karakter 
weten te bewaren. La Tonnara is 
een plek die hooggewaardeerd 
wordt door liefhebbers van 
kitesurfen en windsurfen. Ze wijst 
ook het vertrek aan van prachtige 
wandelingen langs de kust.

De San Quilicu  de Montilati-kapel 
(Figari): opgericht in de 12de eeuw, 
wellicht door een lokale landsheer, 
Orso la Mano.  Diens bijzonderheid 
die er een zeldzame kapel in 
Corsica van maakt: geen geraamte 
hebbend dankzij een perfect gewelf 
dat een halve cirkel zonder vouw 
vormt.

In Testa Ventilegna : kustwandeling 
van 4u. die toestaat weer aan te 
sluiten bij de woeste gedeelten 
van het zuiden terwijl men een 
uitzonderlijk panorama op de zee 
heeft.

De baai van Figari : kleine kreek 
ingebed in het maquis, dit vredige 
juweeltje wordt gedomineerd door 
de Genuese toren van Caldareddu.  
Kom er genieten van de rust en het 
panorama.

De wijnbouwers van het zuiden : 
van Portivechju tot Pianottuli via 
Figari, ontdek deze gepassioneerde 
producenten die de zuidelijkste 
wijngaarden van Corsica 
verbouwen, voorzien van het 
kwaliteitslabel AOP Corse Figari.

De San Agostinu-kapel , Romaanse 
kapel, gevormd uit een enkel 
kerkschip, aan het einde van een 
pad onderhout in het hart van het 
gehucht Chera.
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GOED OM WETEN NIET TE MISSEN 

Transport : de bus van Portivechju - 
Aiacciu evenals de intercommunale 
pendeltrein naar Berlina 
onderhouden de verbinding in deze 
regio’s.  U kunt u ook begeven 
naar de dorpen van Sotta, Figari, 
Pianottuli Caldareddu en Munacia 
d’Auddè. 

Voeding : deze dorpjes hebben 
allemaal minisupermarkten of 
winkeltjes dichtbij waar u zich kunt 
bevoorraden en allerhande vormen 
van picknicks kunt improviseren.  
Enkel Munacia heeft haar 
bevoorradingspunt in Pianottoli.

De toren van Olmetu : prijkend op grote 
blokken graniet waakt deze Genuese 
toren over zijn talloze kreken waarvan 
het strand van Furnellu beschouwd 
wordt als één van de mooiste van 
zuidwest-Corsica.  

Het wandelpad van het erfgoed 
van Munacia d’Auddè : ga terug in 
het verleden door op ontdekking 
te vertrekken naar Orii en molens 
van Munacia, een erfgoed dat intiem 
gekoppeld is aan gebruiken van 
vroeger.  

De kliffen en de grotten van Bonifaziu : 
loop langs de jachthaven en vertrek op 
ondekking van de Madonetta, de inham 
van Fazio en andere bijzonderheden 
van de mariene site door u een cruise 
van een uur aan te bieden met de 
binnenschippers van Bonifaziu

De St Dominique-kerk : gebouwd 
vanaf het begin van de XIVde eeuw 
is ze de enige kerk van Corsica die 
een Gotische stijl voorstelt.  Als 
historisch monument geklasseerd 
sinds 1862 vloeit dit bouwwerk ook 
over van meerdere geklasseerde 
meubelstukken: schilderijen, 
standbeelden, orgel, enz. St Dominique 
is eveneens een bevoorrechte locatie, 
tijdens het zomerseizoen, voor diens 
polyfone concerten. 

De trappen van de koning van Aragon : 
trotseer 189 treden, gehouwen in de 
kalkkliffen van de stad Bonifaziu.  Tegen 
deze atypische parochie staand zult u 
een vrij uitzicht hebben over de kliffen, 
de zee en Sardinië. Deze site staat 
geklasseerd als historisch monument.
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VAN SOTTA TOT MUNACIA D’AUDDÈ

TE DOEN
DE EXCURSIES

Wandeling langs de kust
Helikoptervlucht

DE ACTIVITEITEN 
VAN DE ZEE 

Duikclub 
Watersportclub 
Kajak, peddelsurfen
Jetski, quad 
Bootverhuur

ONTSPANNING
& VERMAAK

Karting

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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N A T
U U R

Vanaf de dageraad voet zetten op het 
fijne zand van Palumbaghja en zich in een 
doorschijnende zee gooien. 

De zeebodem verkennen ter hoogte 
van Cerbicali eilanden, spelen met 
barracuda’s.

Zijn grenzen verleggen in de massieven 
van de Alta Rocca, zich verfrissen in het 
verfrissende water van Rizzanese. 

Zich in de schaduw zetten van een laricio 
den en gewekt worden door het discrete 
bezoek van het hert van Corsica u cervu 
corsu.

Terug afdalen naar de laagvlakte bij 
zonsondergang en de lammergier zien 
cirkelen boven kruinen.

HET GELUK LIGT IN DE 
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BESCHERMDE
NATUURLIJKE OMGEVINGEN
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HET KANTOOR VAN MILIEU VAN CORSICA

7 Av. Jean Nicoli, 20250 Corte
+33 (0)4 95 45 04 00
www.oec.corsica

HET OVERHEIDSLICHAAM VOOR 
KUSTBESCHERMING 

Rue du Juge Falcone, 20200 Bastia
+33 (0)4 95 32 38 14
www.conservatoire-du-littoral.fr

HET NATUURLIJK RESERVAAT VAN DE MON-
DINGEN VAN BONIFAZIU

7 Av. Jean Nicoli, 20250 Corte
+33 (0)4 95 45 04 00
www.rnbb.fr

HET NATUURLIJK REGIONAAL PARK VAN 
CORSICA

34 Cr Paoli, 20250 Corte
+33 (0)4 95 34 54 80
www.pnr.corsica

http://www.oec.corsica
http://www.conservatoire-du-littoral.fr
http://www.rnbb.fr
http://www.pnr.corsica


44

FAUNA & FLORA
HET LEVEN IN OVERVLOED

De Cerbicali-eilanden en 
Lavezzi-eilanden in het hart 
van het natuurlijk reservaat 
van mondingen van Bonifaziu 
staan toe aan de kust 
meeuwen , Audouinse meeuwen en 
kuifaalscholvers te observeren . 

DE ALTORE - De roofvogels zijn talrijk in het massief van Bavedda.  De 
hoge toppen vormen het domein van de koningsarend  l’Altore en 
herbergen één van de 8 koppels van de lammergier, die op ons eiland 
verblijven.  

U CERVU - Verdwenen vanaf werd het hert van Corsica  u Cervu Corsu 
opnieuw geïntroduceerd op de gemeenschap van Quenza in 1999.  
Net zoals de moeflon  a Muvra maakt het deel uit van beschermde 
wildsoorten.  

A TRUITA - Op 1500 meter hoogte omsluit de hoogvlakte van Cuscionu 
uitgestrekte natuurlijke poelen, « pozzine » genoemd.  De Macrostigma , 
ook forel van Corsica genoemd , leeft nog in de natuurlijke staat en in de 
stromen van de hoogvlakte. 

A PICHJARINA - Dans les forêts de Pins Laricci niche un oiseau quasiment 
unique : la Sitelle de Corse a Pichjarina.

A PICCHJARINA - In de bossen van Pins Laricci broedt een haast 
unieke vogel: de boomklever van Corsica  a Picchjarina.

Dichtbij de zoutmijnen van 
Porto-Vecchio vormen de oevers 
van de Stabiacciu, begrensd 
aan het moerasgebied, een 
uitgelezen ecosysteem voor 
Kuhls pijlstormvogel, de meerkoet 
en de waterhoen .

_
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_

F A U N A
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FAUNA & FLORA
HET LEVEN IN OVERVLOED

A MACHJA - Het maquis  dat zich verheft van 0 tot 900 meter 
is samengesteld uit cistusrozen, rozemarijn, bremstruiken, 
aardbeibomen, mastiekbomen en mirtenstruiken, hulst, varenplanten, 
affodil en bramen, enz.

I PINI - Het kustgebied herbergt de pijnboom, de Corsicaanse zeeden , 
de steeneik, de kurkeik en de olijfboom.

U LARICIU - Tussen 1000 en 1800 meter hoogte, meer bepaald in het 
bos van U Spidali, treft u de Laricio den  u Lariciu , evenals de heide a 
Scoppa tot 1300 meter.

A MUREDDA - Vanaf de kust tot de hoogste toppen is een kleine zeer 
rijke flora aanwezig: de Cyclaam, de krokus, de strobloem , de anemoon, 
de kamperfoelie, …

L’ERBA MARINA / LA POSIDONIE - Op het einde van de winter bedekken 
hoopjes droge bladeren onze stranden.  Het is posidonie . Het is geen 
alg maar een zeeplant, aangespoeld door de golven.  Ze speelt een 
geweldige rol in het onderwater ecosysteem ! Ze draagt trouwens de 
bijnaam « de long van de Middellandse Zee » voor haar belang bij de 
productie van zuurstof. Haar aanwezigheid op onze stranden vormt 
het bewijs van de helderheid van de wateren. Ze beschermt de kust 
ook tegen erosie. Diens behoud op de stranden is dus noodzakelijk; 
de banketten van posidonia beletten dat het zand met de golven 
meegesleurd wordt en dat de stranden langzamerhand verdwijnen.

WIST U DAT?_
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BEWAREN

RESPECTEREN

VERBRUIKEN

het milieu, de natuur, de natuurlijke bronnen

de lokale bevolking en zich interesseren in diens cultuur, diens 
patrimonium, diens geschiedenis

lokaal, van kort circuit tot maximum

EN U?
HET DUURZAAM TOERISME
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VERANTWOORDELIJK

1

3
2

4

REIZEN IN MODUS

Wanneer ik aankom in Zuid-Corsica :
Geïnteresseerd door de geschiedenis en het 
patrimonium van de regio benader ik georganiseerde 
rondleidingen.
-Welbewust van het welzijn van  lokale handel geef 
ik de voorrang aan rechtstreekse aankopen bij 
producenten, ambachtslui, fabrikanten van de regio.

In mijn accommodatie:
Op dezelfde manier als bij mij thuis sorteer ik mijn afval , 

maar volgens de richtlijnen van mijn vakantieplek. 
Daar de natuurlijke bronnen niet onuitputtelijk zijn, 
zorg ik voor bijzondere aandacht aan mijn water- en 

energieverbruik.
Alle informatie op syvadec.fr

Op het strand, in de bergen:
Ik heb steeds een zakje of een strandasbak bij me, 
op die manier  recupereer ik mijn peukjes , mijn afval 
en ik gooi deze in de sorteerbakken die ik op mijn 
terugkeer vindt.
Het water ligt in het hart van het ecosysteem, 
daarom gebruik ik zonnecrème die niet schadelijk is 
voor de zee en de rivier.
De natuur omringt me, ik blijf op de aangegeven paden 
voor een totaal respect van de fauna en de flora
De zomer in Corsica is zeer droog, ik ben dus 
waakzaam voor brandrisico’s.

Wanneer ik opnieuw vertrek :
Om een klein vakantiesouvenir te hebben, dat eco-
verantwoordelijk is, ontdek ik de boetiek van ons 
VVV-kantoor die geschikt is voor 100% lokale creaties.

Laatste vindingrijke handeling: ik recycleer mijn 
strandboei bij Dinò die er een stijlobject van zal maken!
Dinò Recyclerie Créative, Avenue Maréchal Leclerc 

(bovenstad), 20137 Porto-Vecchio
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STRANDEN
DE PRACHTIGE RONDREIS VAN
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DE STRANDEN
VAN NOORD NAAR ZUID

SCAFFA ROSSA – CANEDDA – TARCU - FAVONA
Tussen Solenzara en Santa Lucia di Portivechju volgen, langs onze 
kust, mooie ruimtes van miskende en op die manier ook gematigder 
gefrequenteerde stranden elkaar op. Vaak verborgen, vaak grenzend 
aan een gehucht, biedt deze opeenvolging van noordelijke inhammen 
verschillende landschappen van maquis, pijnboombossen of rotsachtige 
klippen, maar het fijn zand en het kristalheldere water blijft, elke keer.

FAUTEA – LAVU SANTU
Op 4 km van het noordoosten vanSanta Lucia di Portivechju.  Van 
hoog op zijn druiplijst heerst de Genuese toren van Fautea over twee 
stranden, het strand dat zijn naam draagt en het strand van Lavu Santu. 
Een douanier-wandelpad staat u toe te wandelen vanaf de punt van het 
strand van Fautea, passerend langs de toren, tot het strand van Lavu 
santu, op die manier genietend van het panorama op deze grill ige kust in 
het heldere maar diepe water.

OLMUCCIU – VARDIOLA - CARAMONTINU
Kleine meer intimistische stranden die elk hun specificiteit hebben (zand, 
strandkeien of rotsen) om te genieten van een wildere kust en om de 
zeebodem te verkennen.

VILLATA - CAPICCIOLA
Indien u fan bent van naturisme is het zuidelijke deel van het strand van 
Villata voor u gereserveerd. Na de wandeling van de Punta Capicciola kunt 
u een duik nemen in het turquoise water van de inham van Capicciola.

PINAREDDU
Op 2 km ten zuidwesten van Santa Lucia di Portivechju. Het strand van 
Pinareddu (of Pinarello) strekt zich over 2 km uit en brengt, genietend 
van niet echt diep water, het hart van gezinnen in vervoering. De site 
van Pinareddu is ook rijk aan maquis en pijnbomen, zijn Genuese vierkante 
toren en twee geklasseerde vijvers Natura 2000: Padulatu en Padulu 
Tortu, evenals zijn klein mariene dorpje.
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DE STRANDEN
VAN NOORD NAAR ZUID

CALA ROSSA - TRAMULIMACCHJA
Op 8 km van Lecci. Leg, voor wat meer rust, uw badhanddoek op de 
zacht hellende stranden van Cala Rossa (links) en Tramulimacchia 
(rechts). Minder bezocht dan hun buren bezitten ze, hetgeen de 
schoonheid van de stranden van de regio maakt: doorschijnend water 
en mooie uitgestrektheden van wit zand, omringd door rotsachtige 
opeenstapelingen. Ze tekenen de noordelijke toegang tot de Golf van 
Portivechju.

I PINI - PÉNSINSULE DE PALUMBAGHJA
Op 12 km van Portivechju. Als één van de beroemdste kusten van Corsica 
heeft het schiereiland van Palumbaghia haar bekendheid te danken aan 
een buitengewone site waar een reeks inhammen, de ene nog wat meer 
opmerkelijk dan de andere, in elkaar verward raken. Gescheiden door 
chaotische rotsachtige vooruitstekende gedeelten van rode porfier 
worden deze stranden met doorschijnend water overheerst door duinen 
waarop honderdjarige lariccio dennen rusten. Onontkoombaar, de eerste 
inham heet i Pini.

CALA DI LUMI 
In het verlengstuk van Palombaghja, halverwege, kleine knipoog naar het 
strand van Cala di Lumi dat sinds 2014 geklasseerd staat als «  strand 
zonder tabak  » en dat indelingen aanbiedt die toegankelijk zijn voor 
personen met een rolstoel, hen zo ook het plezier aanbiedend van een 
zomers bad. Het « strand van het licht » dankt de naam aan de familie 
van de broers Lumière, Auguste en Louis, pionniers van de fotografie, die 
er dichtbij eigenaars van een huis waren.

SAN CIPRIANU
Op 7 km van Lecci. De baai van San Ciprianu  met immense uitgestrektheid 
van fijn zand integreert zich in een kustdomein waar het groen van het 
maquis en het turquoise blauw van de zee met elkaar in aanraking komt, 
grenzend aan de vijver van Arasu, met, op de achtergrond, een Genuese 
toren van 500 jaar oud. Diens rustig en ondiep water is perfect voor 
jonge kinderen. 

U BENEDETTU
Als verlengstuk van het strand van Cala Rossa biedt het bijna eiland 
van Benedettu een mooi zicht op de golf van Porto-Vecchio en Chiappa. 
Helder zand, transparant water, rode rotsen, het is een mooi familiaal 
strand.
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DE STRANDEN
VAN NOORD NAAR ZUID

A RUNDINARA
Halfweg tussen Portivechju en Bonifaziu onderscheidt het strand van 
Rondinara zich van andere stranden door zijn bijzonder aspect.  Met de 
afgeronde vorm van een schelp geeft de baai de indruk van een meer 
met rustig en kristalhelder water, haast volledig omringd door inheemse 
flora. Verliefd op de natuur vertrekt een klein wandelpad op ontdekking 
van het maquis, de duinen, de vijver van Prisarella en een kust die 
buitengewone zichten biedt!

LA BAIE DE SANTA GHJULIA 
Op 7 km ten zuiden van Portivechju. Vergeleken met de mooiste lagunes 
van Frans-Polynesië is Santa Ghjulia als een kostbaar juwelenkistje, 
geplaatst op de oever van Portivechju. Bij uitstek een panorama van 
postkaarten biedend, vormt Santa Ghjulia het geluk van alle generaties. 
Diens brede stroken van zand, verhoogd in de zee, zorgen er met name 
voor dat men zich naar de horizon waagt, voet hebbend, op meerdere 
meters. Aan de achterzijde beschermt een strandwal de  gevrijwaard van 
Santa Giulia, die overvloeit van een onschatbare fauna en flora. 

MARINA DI SANTA GHJULIA - PETRAGGIONE
In het noorden van de Golf liggen de baaien van Petraggione en Marina di 
Santa Ghjulia, die alleen bereikbaar zijn over de weg via Bocca dell’Oro of 
Pricoghju en die een tewaterlatingsvoorziening hebben.

TAMARICCIU - A FOLACCA
A Punta Columbara, rotsachtige punt van rode porfier, vormt het hart 
van deze wonderbaarlijke site.  Tamaricciu biedt een idyllisch kader: wit 
zand, opeenstapeling van rotsen, dennenparasols, dicht maquis…  Ter 
hoogte tekenen zich de Cerbicale-eilanden. Deze kleine hoek van het 
paradijs loopt verder met het strand van Folacca tot aan het punt van 
Acciaghju.

L’ACCIAGHJU
Minder gekend is a Cala d’Acciaghju de laatste inham van het schiereiland 
van Palombaggia.  Diens zuidelijk deel vormt een beschutting op dagen 
van oostenwind. Het wordt gekenmerkt door doorschijnend water, fijn 
zand, witte duinen omriingd door jeneverstruiken.
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LICHT HET 
ANKER

Snuif de lucht op van het ruime 
sop, vertrek ter ontdekking van 
ontoegankelijke kreken, de kust van Zuid-
Corsica reserveert mooie ontdekkingen 

voor u !

www.portidicorsica.com

http://www.portidicorsica.com
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Ligging: 41.857258 – 9.399233 
VHF Vigie: Canal 9
Ankerringen: 450 
Lengte: 30 m
Diepte: 1,3 m

Het kantoor van de havenmeester: 
Tel. : +33 (0)4 95 57 46 42 
Fax : +33 (0)4 95 57 44 66 
capitaineriedesolenzara@wanadoo.fr
Opening: in het seizoen van 7u. tot 21u. en 
buiten het seizoen van 8u. tot 12u. en van 
14u. tot 17u.

Ligging: 41°35’,4N – 009°17’,1E
Kaart SHOM 6911-6929
Navicarte 1004-1008 
Afstanden: Elbe 85M, Bonifacio 25M, 
Maddalena 25M, Solenzara 18M 
VHF Vigie: Canal 9
Ankerringen: 350 
Lengte: 50 m
Diepte: 3 m

Het kantoor van de havenmeester: 
Tel. : +33 (0)4 95 70 17 93
Fax : +33 (0)4 95 70 27 68
port@porto-vecchio.fr
Opening: in het seizoen van 8u30 tot 12u. en 
van 14u. tot 19u./20u. (in juli-augustus: 8u.-
21u.) en van oktober tot maart van 8u30 tot 
12u. en van 14u. tot 17u30. 

Ligging: 41°23’02’’N – 09°09’08’’E
VHF Vigie: Canal 9
Ankerringen: 370 
Lengte: 85 m
Diepte: 2,5 / 5 m

Het kantoor van de havenmeester: 
Tel. : +33 (0)4 95 73 10 07 
Opening: in de winter van 8u30 tot 16u30 - In 
de zomer van 7u30 tot 20u30.
www.bonifacio-marina.corsica

Ligging: 41°28’,05’’N – 09°04’04’’E 
VHF Vigie: Canal 10
Ankerrringen: 300 
Lengte: 35 m
Diepte: 5/10 m

Het kantoor van de havenmeester: 
Tel. : +33 (0)4 95 71 83 57 
Opening: in het seizoen van 8u00 tot 12u. en 
van 15u. tot 20u. en buiten het seizoen van 
8u30 tot 12u en van 14u. tot 17u30.

DE JACHTHAVEN VAN SULINZARA 

DE JACHTHAVEN VAN PORTIVECHJU

DE JACHTHAVEN VAN BONIFAZIU

DE JACHTHAVEN VAN PIANOTTULI

De ankerplaatsen op de stranden zijn 
toegestaan buiten de gesignaleerde 
beschermingszones.

De zones van georganiseerde ankerplaatsen: 
baai van Santa Ghjulia - baai van San Ciprianu 
en Cala Rossa - baai van Pinareddu.

Een boot huren met of zonder vaarbewijs 
of prefereren zich te laten voeren met een 
skipper.
En waarom er niet van profiteren om het 
vaarbewijs te behalen?
Opgelet, u navigeert in het hart van het 
natuurgebied van mondingen van Bonifacio, 
brengt u op de hoogte van diens perimeter, 
de verschillende beschermingszones evenals 
van de geldende reglementeringen.  
www.rnbb.fr

ANKERPLAATSEN

UITSTAP OP ZEE

mailto:capitaineriedesolenzara@wanadoo.fr
mailto:port@porto-vecchio.fr
http://www.bonifacio-marina.corsica
http://www.rnbb.fr
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BEWONDER de spitsen van Bavedda, 
de duizelingwekkende zichten op het 
kustgebied en de kusten van Sardinië.

ZICH LATEN DOORDRINGEN van de charme 
van dorpen, hun gebouwd patrimonium, hun 
geschiedenis, hun tradities.  

DEGUSTEER de charcuterie rechtstreeks bij 
de producent.

ZICH VERFRISSEN onder de schaduw van 
een honderdjarige laricio den of in de koele 
en kristalheldere wateren van rivieren...

BEKLIM de wonderbaarlijke toppen van de 
Alcudina of de Asinau BEKLIMMEN.

MET GROTE PASSEN LOPEN DOOR de 
hoogvlakte van Cuscionu in de lente, zich 
verliezen in de weerspiegeling van zijn 
pozzine.

RUIK de unieke en wilde aroma’s van de Arba 
Barona (bergtijm) en van de Nepita (wilde 
munt).

EXPERIMENTEREN met sporten van 
beklimmen en afdalen van een canyon in het 
massief van Bavella.

VOORTDUREND RONDTREKKEN OP DE 
paden van de Alta Rocca en de essentie 
raken…

BERG
DE ROEP VAN DE

VANAF DE ZEE 
DIENS BLAUWACHTIGE
KROMMEN GEVEN U EEN DISCRETE HINT…
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DA U MARI À U MARI
WANDELEN VAN DE ZEE TOT DE ZEE … 

Bij vertrek vanaf Porto-Vecchio brengt de 
MARE À MARE SUD u naar de andere oever 
van Corsica, de golf van Valincu en Propriano. 

Deze route van gemiddelde berg is een 
symbolisch en onontkoombaar wandelpad, 
dat de regio van de Alta Rocca, diens 
dorpen, diens erfgoed doorkruist. U ontdekt 
er de mooiste panorama’s van de regio en 
dring door in het ware Corsica.

Het brengt u naar het hart van dennenbossen, 
eiken of kastanjebomen. U benadert een wilde 
fauna en flora, vaak inheems en beschermd. 
Het is ook de gelegenheid om beken en 
rivieren over te steken en te genieten van 

verfrissende zwempartijen.
Een parcours in de volle natuur, ideaal voor 
sportieve vakanties met het gezin of vrienden, 
haast het ganse jaar door toegankelijk.

Op de Mare à Mare Sud wordt accommodatie 
verzekerd in slaapgelegenheden voor 
wandelaars op doortocht, kamers bij 
particulieren of campings in de villages étape. 
Deze privé-etablissementen bieden u diensten 
van halfpension en, op aanvraag, een picknick 
aan. Voor een « lichtere » wandeling is het 
transport van bagage van gîte naar gîte ook 
mogelijk.

Het wordt sterk aanbevolen de accommodatie vóór vertrek te reserveren.
En uiteraard zijn een aangepaste uitrusting en de kennis van het weerbericht van 

essentieel belang.
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Dagtocht 1: 
Portivechju – Cartalavonu 
15 km
D +: 1130 m. / D -: 100 m.
5 uur wandelen  

Dagtocht 2: 
Cartalavonu – Livia 
12 km – D +: 670 m. / D -: 1120 m. 
5 uur wandelen 

Dagtocht 3: 
Livia  - Sarra di Scopamena 
19 km – D +: 900 m. / D -: 630 m. 
6 uur wandelen 

Dagtocht 4: 
Sarra di Scopamena – Santa Lucia 
de Tallà
10 km – D +: 570 m. / D -: 800 m. 
4 uur wandelen   

Dagtocht 5: 
Santa Lucia de Tallà – Burgu 
16 km –   D +: 710 m. / D -: 720 m. 
6 uur wandelen 

Informatie en reservering 
online: 
www.pnr.corsica

5 DOOR PIJLEN AANGEGEVEN
DAGTOCHTEN IN ORANGE

http://www.pnr.corsica
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Wandelpaden van duiding

Wandelpaden van het erfgoed

Ontdekkingswandelpaden

Gebouwd erfgoed

Archeologische sites. 

Musea

Geleide bezoeken

ERFGOED
WANDELINGEN ROND HET

IDYLLISCHE 
VAN EEN EILAND 
MET HAAR GESCHIEDENIS
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DE GENUESE TOREN VAN FAUTEA EN HET STRAND VAN LAVU SANTU
Vertrek: op 4 km ten noorden van Santa Lucia di Portivechju.

Aandachtspunt: eigendom van het Overheidslichaam voor kustbescherming sinds 1979 biedt de 
site natuurlijk rijke en gediversifieerde leefklimaten aan.  De toren van Fautea werd gebouwd op 
het einde van de XVIde eeuw.  Ze sluit aan op het geheel van vestingwerk om de regio van Porto-
Vecchio te beschermen, met de torens van Pinareddu, Benedettu en San Ciprianu. Vanaf de 
toren sluit een douanier-wandelpad binnen 30 minuten aan op het lange strand van Ovu Santu, 
ook « het strand van de Amerikanen » genoemd daar het het theater vormde van manoeuvres 
van NATO.  Ze meet haast 900 m in lengte en strekt zich uit ten zuiden tot de monding van Cavu. 

DE VALLEI VAN CAVU 
Vertrek: in Santa Lucia di Portivechju richting nemen van Taddu Rossu en verdergaan tot de 
parking tot aan het vertrek van de vallei van Cavu.    Het wandelpad langs de rivier staat u toe 
toegang te krijgen tot verbazende natuurlijke zwembaden.

Aandachtspunt: zwempartijen in natuurlijke zwembaden, wandelingen van alle niveaus, MTB-
paden, pijnboombossen, eikenbossen, olijfgaarden, maquis, brug van Marion.

HET WANDELPAD VAN HET ERFGOED NAAR SARRA DI SCOPAMENA
Vertrek: dorp van Sarra di Scopamena.

Bewegwijzering: smeedijzeren bewegwijzering en stapel stenen.

Duurtijd: 50 minuten. 

Aandachtspunt: kastanjebossen, droogplaats voor kastanjes, watermolen, bron-washok, 
traditionele architectuur.  Dit wandelpad start met een mooie afdaling, geplaveid met rivierstenen 
in het centrum van het dorp. U maakt dan gebruik van een prachtig parcours dat slingert tussen 
de muren in droge steen, grenzend aan oude moestuinen, tot de ontdekking van een traditioneel 
gebouw dat symbool staat voor de cultuur van de bergen van het zuiden van Corsica.

ONTDEKKINGEN
WANDELPADEN
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HET WANDELPAD MET UITLEG VAN GHJUVANNALI 
Vertrek: het dorp van Carbini.

Bewegwijzering: panelen met uitleg volgen.

Duurtijd: 1u00.

Aandachtspunt: Pisana kerk, klokkentoren, panoramawijzer.  In de loop van haar geschiedenis 
heeft het dorp zwaar geleden: het werd volledig met de grond gelijk gemaakt tijdens de 
Berberse strooptochten en lag in het hart van de bloederige kruistocht tegen de Giovannali, 
een godsdienstige beweging, onderdrukt in de XIVde eeuw.  De Pisana kerk die u ontdekt in 
het hart zelf van het dorp bestaat uit één uniek kerkschip, geflankeerd door een geïsoleerde 
klokkentoren ten noordoosten van de apsis. Langs het parcours kunt u een reeks panelen met 
uitleg ontdekken, gekoppeld aan de geschiedenis van het dorp en deze familie.

I STRITTONI 
Vertrek: Munacia d’Auddè.  Het wandelpad start ter hoogte van de dorpsplaats.  Het parcours 
start in de steeg jes, alvorens gebruik te maken van de weg die in de richting van de rivier gaat 
door de D50 over te steken.   

Bewegwijzering: geel.

Duurtijd: 2u00.

Afstand: 4 km.

Aandachtspunt: huis van XVIIIde eeuw, traditionele broodoven, bij het buitenkomen van het 
dorp en aan het einde van het circuit, het oude kerkhof waarvan de oudste begraafplaatsen 
teruggaan tot het einde van de XVIIIde eeuw, orii (Cubia, Iddastricciolu…), stritti, molens en 
kanalen om ze te bevoorraden (deze van Tiaddori en Ghjarbeddi in het bijzonder). Grotten en 
« orii » zijn talrijk. Deze « orii », van een uitzonderlijke schoonheid, hebben eeuwenlang gediend 
als woning, begraafplaats of graansilo. Ook opmerkelijk werden de molens voor bloem gebouwd 
in droge steen, langs twee beekjes, u Spartanu en la Cioccia. Het deel waar het schoepenrad 
draaide was in steen en geplaatst op een koepel waarop zich de legger bevond.
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U CASTEDDU D’ARAGHJU
Vertrek: aan de uitgang van het dorp Trinità, weg van Bastia, naar links gaan 
richting het dorp Araghju en de signalisatie volgen. 
Gratis ingerichte parking.  
Moeilijkheid: steile, rotsachtige helling, zonder schaduw.  
Duurtijd:  1u00 heen/terug.  

Aandachtspunt op 500 meter ten noordwesten van het dorp Araghju, op een 
hoogte die heerst over de ganse vallei, is de prehistorische Casteddu van 
Araghju getuige van 37 eeuwen geschiedenis.  Dit monumentaal vestingwerk 
bevat een vestingtoren en een bewonderenswaardige ringmuur. Wat hoger, in 
een prachtig chaotisch granieten kader, met moeilijke toegang, bestaat er ook 
een site die vanaf de prehistorie summier verstevigd werd.DE
 AR

CH
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TAPPA
Vertrek: op 10 minuten met de wagen van Portivechju op de route van Figari.  
Aanduidingsbord zichtbaar vanaf de weg (linkerzijde). Duurtijd: 20 minuten 
heen/terug.  

Aandachtspunt Langs de D859, op de grens van de gemeenschap van Sotta, 
is dit archeologisch complex gelegen op een hoogte van 60 m. en biedt een 
prachtig uitzicht.  Deze versterkte site, bezet door de mens vanaf het 4de 
millennium vóór onze jaarrekening, reconstrueert de sporen van menselijke 
bezetting tot het 2de millennium vóór JC.  Het wordt gevormd door een 
cyclopische ruimte die een dorp omringt en een monumentale torre bevat. Men 
observeert er de aanwezigheid van hutjes en schuilhoeken waarin de bevolking 
zijn reserves bewaarde. Een trap gaf kans naar de verdieping te gaan. 
De site staat geklasseerd bij Historische monumenten.SIT

ES
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CUCURUZZU È CAPULA
WANDELING IN HET BOS VAN DE TIJD

CUCURUZZU
Een wandelpad afgeboord met stenen en beschaduwd met eiken brengt u terug 
naar de prehistorie…

Dit opmerkelijk monumentaal complex uit het midden van het 2de millennium 
voor onze jaartelling gebruikt vaardig een natuurlijk spoor.  Het strekt zich uit 
over 2 hectaren en is samengesteld uit een omwalling en een hoger monument 
gevormd uit een opstapeling van rotsen van meer dan een ton. De binnenkant 
van Casteddu, bewoond ten tijde van het bronzen tijdperk en het ijzeren tijdperk, 
omsluit loges bestemd voor artisanale activiteiten, verborgen hoekjes voor het 
bewaren van etenswaren, wasbakken en napjes gebruikt voor het vermalen van 
graangewassen.

CAPULA
Vanaf Cucuruzzu verbindt een driemaal duizendjarig wandelpad de site van 
Capula. 

Opgesteld op een heuvel bedekt met eiken geeft de Casteddu een deel 
weer van de prachtige middeleeuwse geschiedenis van de Alta Rocca. Deze 
prehistorische site, aangelegd als vestingwerk in de 10de eeuw door de graaf 
Bianco, herbergde zijn nakomelingen, de Biancolacci, tot 1400.
Aan de voet van het monument vindt men een menhir-standbeeld waarvan de 
overblijfselen opnieuw gebruikt werden in het middeleeuwse metselwerk.

Op de terugweg verschijnen een beetje verder de grondmuren van de 
middeleeuwse kapel San Larenzu waarvan de stenen gediend hebben voor de 
bouw van het meest recente bouwsel, gelegen op een tiental meter.  

Vertrek: neem vanaf Levie de weg naar Santa Lucia 
di Tallà, nadien de signalisatie volgen.  Betalende 
toegang.

Laatste vertrek: 2 uur vóór het sluiten van de site.  

Duurtijd: geleid audiobezoek van 1u30. 

Parcours : 3 km. 

Aanbeveling: wandelschoenen.
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Inlichtingen : het bezoekershuis van 
archeologische sites van Pianu di Livia             
Tel. : +33 (0)4 95 78 48 21.

Om uw bezoek te voltooien, wordt de 
ontdekking van het provinciale museum van 
de Alta Rocca ten zeerste aanbevolen.



74

KARAKTER
EEN ERFGOED VAN

DE GENUESE CITADEL VAN PORTIVECHJU
In Portivechju
Met grote passen lopen door de steeg jes van de citadel, diens architectuur, 
boetiekjes ontdekken, een koffietje drinken en genieten van de lokale gastronomie, is 
een aangenaam genot... Maar de muren die het omvatten, de bastions die zich doen 
gelden, de bevolking die het samenstelt hebben een geschiedenis te vertellen: een 
geschiedenis van invasies, een geschiedenis van hard werk, een geschiedenis van 
ziektes... de geschiedenis van de stad Portivechju. 

HET TERRAS VAN HET BASTION VAN FRANKRIJK
In Portivechju
Ga naar het panoramische terras met een uitzonderlijk zicht op 360°, uitziend op de 
golf van Portivechju, diens oude zoutpannen, de daken van de oude stad of nog de 
berg met de dorp van U Spidali. Er wordt u ook een verrekijker, een panoramawijzer 
en lessenaars aangeboden, gerelateerd aan de geschiedenis van de regio. Betalende 
toegang.

DE VUURTOREN VAN DE CHJAPPA
In Portivechju
Gelegen op de punt van de Chjappa, aan de ingang van de golf van In Portivechju, werd 
het gebouwd in de XIXde eeuw. Het was toen enkel bereikbaar via een onverharde 
weg. Haar bouw nam 6 jaar in beslag en dankt haar architectuur aan Léonce Reynaud. 
Het signaleert het naderen van de mondingen van Bonifaziu meer in het zuiden. 
Ontoegankelijk en enkel zichtbaar vanuit de zee maakt de vuurtoren van de Chjappa 
deel uit van het erfgoed van de inwoners van In Portivechju.

HET KLOOSTER VAN NOTRE DAME VAN ASSUNTA GLORIOSA 
In Sari
Dankzij de vrijgevigheid van de bewoners van Sari Sulinzara, die hun het terrein 
geschonken hebben, hebben de slotzusters van Bethlehem en de Maria-Hemelvaart 
aan de voet van de Monte Santu, tussen hemel en aarde, een klooster van evangelische 
eenzaamheid opgericht. Gevestigd in het hart van dit majestueuse landschap stelt 
het gebouw van moderne en geraffineerde architectuur een kapel voor, de ganse 
dag geopend, ook tijdens liturgische kerkdiensten, evenals een atelier met artisanale 
creaties.  Deze klooster-producten worden door de zusters zelf vervaardigd en zijn 
ter plaatse te koop: aardewerk, essentiële oliën, verkwikkende balsems, confituur, 
kruidenthee van het klooster, plantaardige siroop, ontbijtkoek, sterrekoekjes, 
kaarsen, gewijde kunst (kruisen, kribben, heiligenbeelden, kaarten, paternosters, …).
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KARAKTER
EEN ERFGOED VAN

HET KASTEEL VAN QUENZA
In Quenza
Het Kasteel van Quenza werd gebouwd met stenen, geïmporteerd uit Toscanefut, 
volgens het model van het Palazzo del Podesta van Florence. Dit monumentaal 
gebouw is gesloten voor het publiek, toch is een omweg voor een foto als souvenir 
zeer de moeite waard.

DE KAPEL VAN HET JAAR DUIZEND 
In Quenza
De Romaanse kapel Santa Maria, daterend van het jaar duizend, staat geklasseerd 
als historisch monument. U kunt het ontdekken door de weg te volgen die leidt naar 
Serra di Scopamena, komende van Zonza.

HET GEDENKTEKEN VAN HET VERZET 
In Zonza
Uniek en Corsica, het gedenkteken van het Verzet, gelegen in het hart van het dorp, 
brengt hulde aan de verzetsstrijders van de Alta Rocca waar tal van gevechten 
plaatsgevonden hebben tegen de Duitsers en Italianen. Het Gedenkteken is getuige 
van de lokale geschiedenis tijdens de tweede wereldoorlog. Vrije toegang.

HET KLOOSTER SAINT FRANÇOIS 
In Santa Lucia di Tallà
Dit monumentaal gebouw dateert van de XVde eeuw en werd lang bewoond door de 
franciscanen.  Het herbergt een hoofdaltaar uit polychroom marmer, daterend uit de 
XVIIde eeuw. In de barokke parochiekerk uit de XVIIde eeuw, bij het unieke kerkschip, 
kan men een bas-reliëf uit wit marmer bewonderen, de retabel van de Maagd.

U FRAGNONU
In Santa Lucia di Tallà
Ecomuseum van olijfolie, beneden aan het dorp, in het hart van een oude molen, 
daterend uit de XVIIIde eeuw. U ontdekt een zeer mooi schoepenrad, gevoed door 
het water van de beek. Geleid bezoek en van commenaar voorzien.
Betalende toegang 2 €.
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HET MUSEUM VAN DE ALTA ROCCA
OP DE VOET VAN ONZE VOOROUDERS…

Archeologie, paleo-ethnografie en 
geschiedenis komen samen in dit museum, 
weergave van 10.000 jaar menselijke bezetting. 
De uitgestalde verzamelingen geven de 
geschiedenis weer van het dagelijks leven 
van de bevolkingen van de Alta Rocca sinds 
het VIIIste millennium vóór onze jaartelling 
tot de Middeleeuwen.   

De Alta Rocca, het zijn meer dan 60 goed 
uitgewerkte sites, meer dan 200 uitgekamde 
sites en waarvan de overblijfselenan een 
naslagverzameling vormen.  

Men kan er originele stukken ontdekken zoals 
het skelet van de oudste Dame van Corsica, 
de Dame van Bonifacio en de restanten 
van uitgestorven dieren zoals de prolagus, 
het atypische vaatwerk van Curacchiaghju 
(Livia), gereedschap gemaakt uit lokale of 
geïmporteerde rotsen, bronzen sieraden 

waaronder de fibula van de Corsicanen, 
getuigen van de knowhow van de mensen. 

Deze zwijgende getuigen voltooien het 
bezoek van de twee sites die voor bezoek 
geopend zijn: Cucuruzzu en Capula en bieden 
een reis terug in de tijd, beginnende in het 
mesolithicum. 

Elk jaar stelt de conservator u ook meerdere 
tijdelijke tentoonstellingen voor.

Het Museum stelt het volgende voor:

Van commentaar voorziene bezoeken van 
het permanente parcours en tijdelijke 
tentoonstellingen op voorafgaande aanvraag 
voor groepen, volwassenen en kinderen en 
scholen.

Ateliers voor een jong publiek (thema op 
aanvraag bij voorafgaande reservatie)

Van – 8500 tot – 6000 jaar , de eerste 
groepen mensen komen aan op Corsica, 
het mesolithicum.  

Van – 6000 tot – 2000 jaar , een tweede 
bevolking komt aan op Corsica, het 
Neolithicum.  

Van – 2000 tot – 700 jaar , de tijd van 
casteddi, het bronzen tijdperk.

Van – 700 tot – 259 jaar , de tijd van Korsi, 
het ijzeren tijdperk.

Van – 259 tot 1600 jaar , En de geschiedenis 
schrijft zich …, de middeleeuwen.

Tijdschema : 

Van juni tot september, alle dagen open 
van 10u. tot 18u. Gesloten op feestdagen.
Van oktober tot mei, open van dinsdag 
tot zaterdag van 10u. tot 17u. Gesloten op 
zondag, maandag en feestdagen.

Informatie via: 

+33 (0)4 95 78 00 73
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GELEIDE BEZOEKEN

We nodigen u uit onze geschiedenis 
te ontdekken doorheen verschillende 
geleide bezoeken, geleid door onze gids/
spreker.

In Citadedda , wekelijks geleid bezoek:  

Van zijn bouw tot zijn bewogen 
geschiedenis, van diens grote Huizen 
voor de ontginning van het moerasland, 
van diens heidense feesten tot diens 
religieuze geschiedenis zal de Citadel 
van Portivechju de geheimen onthullen! 
Op inschrijving. 

En wanneer de muren zouden praten . . . , 
wekelijks en avond geleid bezoek met 
overheadprojector:
Indien Portivechju diep gekoppeld is aan 
de Genuese aanwezigheid, heeft ze ook 
een geschiedenis die haar eigen is: diens 
oorsprong, bewoners, tradities... Het 
heeft ook het privilege een bloeiende 
economie gekend te hebben dankzij de 
ontginning van zout en kurk waarvan de 
sporen vandaag nog zichtbaar zijn. Kom 
een ander facet van de stad ontdekken 
met een projectie van foto’s van vroeger 
naargelang uw bezoek. Op inschrijving. 

Het mysterie van de piraat
En voor de jongeren, ontdek de citadel 
en diens mysteries op autonome en 
ludieke manier, dankzij de schattenjacht 
« het mysterie van de piraat ». 

Meer informatie in het VVV-kantoor van 
Portivechju.
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IN ZUID-CORSICA

SMAKEN &
KNOWHOW

Er is geen productie zonder 
seizoen… De authentieke 
smaken, de echte, zijn degenen 
die de seizoenen en de traditie 
respecteren. Dit alles rijmt ook 
met passie !

ONZE PRODUCENTEN

Kazen
Bio-fruit en -groenten
Charcuterie
Essentiële oliën

ONZE WINKELS

Winkeltjes met Corsicaanse 
producten
Fijne kruiden
Wijnkelder

ONZE WIJNBOUWERS

ONZE AMBACHTSLUI

Oorbellen
Artisanale zepen
Ambachtslui/juwelier
Kunstgalerij

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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VAN SEIZOENEN

U BROCCIU

De Brocciu op basis van 
geitenmelk of schapenmelk 
geniet van een beschermde 
oorsprongsbenaming. Het 
wordt vervaardigd uit melkwei 
en van november tot juni 
gegeten. 

DE ZEEVRUCHTEN

De winter is ook de tijd van 
zeevruchten en oursinades op 
het strand, onder de zachte 
zon van de maanden januari, 
februari, maart en april.

U FICATEDDU 

Men moet wachten op de 
winter, de periode van he 
slachten a tumbera, om U 
FICATEDDU (leversalami) en I 
SANGUI (de pens) te eten.

I V

N
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HET ZUIGLAM
EN HET GEITENLAM

De productie van ZUIGLAM en 
GEITENLAM vindt plaats van 
oktober tot mei. Ze worden 
traditioneel gegeten tijdens 
de periodes van Kerstmis en 
Pasen.

DE CITRUSVRUCHTEN

CEDERAPPEL, CITROEN, 
SINAASAPPEL, KUMQUAT, 
POMELO  … de citrusvruchten 
geven hun zest de kleuren van 
maart, soms zelfs van februari 
tot juni…

A RIVIA

Traditioneel bereide brochette 
met het slachtafval van het 
geitenlam voor het kerstfeest 
in het uiterste zuiden van 
Corsica en in het Sartenais.

&
VA N  T R A D I T I E S

N

R U

E
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VAN SEIZOENEN
&  T R A D I T I E S

DE OLIJFOLIE

« OLIU DI CORSICA » wordt gekarakteriseerd 
door de extreme zachtheid in de mond 
en door diens intense parfums van het 
maquis. Het oogsten van olijven wordt, in 
functie van de variëteiten, uitgevoerd van 
november tot juni. Men vindt de eerste 
oliën op de markt rond de maand maart, 
soms zelfs december.

DE HONINGEN VAN CORSICA

(AOP of AOC) bieden een grote diversiteit 
in aroma’s aan.  Van de zee tot de bergen 
verplaatsen de Corsicaanse bijenhouders 
de bijenkorven in de loop van de seizoenen. 
De honing van de lente wil zacht bloemig en 
fruitig zijn terwijl het maquis van de lente 
toetsen van karamel en cacao onthult.

A CANESTRA

Brood met een ronde en brioche-vorm, 
traditioneel voor Pasen, A MERENDELLA DI 
PASQUA.  

DE AROMATISCHE PLANTEN

Op Corsica al haast 8000 jaar geïnstalleerd, 
bedekt het maquis het eiland van aan de 
kust tot ongeveer 800 meter hoogte.
Mastiekboom, mirtenstruik, cistusrozen, 
strobloemen… Deze wilde planten vormen 
de schoonheid en bijzonderheid van het 
Corsicaanse landschap. Ze worden ook 
erkend voor hun culinaire, medicinale en 
olfactorische krachten. 
A NEPITA (wilde munt), ARBA BARONA 
(bergtijm), rozemarijn, citroenkruid, 
citroenmelisse, salie, oregano, marjolein, enz.

V

A

R
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VAN SEIZOENEN
HET FRUIT EN DE GROENTEN

Geplukt volgens rijpheid en 
verdeeld in kort circuit winnen 
het Corsicaanse fruit en 
de Corsicaanse groenten in 
smaak en frisheid.  Tomaten, 
meloen, perziken, nectarinen, 
watermeloenen, abrikozen, 
courgetten, aardbeien, 
tafeldruiven, sla, konkommers, 
paprika’s, aubergines, pruimen, 
appels, kersen, snijbieten…

HET CORSICAANSE KALF

Wordt gefokt in het maquis. 
Het heeft een kenmerkende 
geur, smaak en lichtroze kleur 
van het vlees. Het wordt het 
ganse jaar door gegeten. 
Gebakken, gebraden of 
eenvoudigweg gegrild levert 
het kalf van Corsica zijn 
authentieke en geparfumeerde 
smaak.

DE CHARCUTERIE

Men moet wachten op het 
einde van het pekelen om 
U PRISUTTU (droge ham), U 
LONZU (filet) en A COPPA 
(varkensrug) te proeven.

I T

S
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I FRAPPI

Bestrooid met suiker zijn het 
fervente aanhangers van zeer 
familiale evenenementen.

DE BEIGNETS

Zonder toevoegingen of 
gevuld met Corsicaanse kwark 
volgens het seizoen.

BEIGNETS, FRAPPI

Men vindt ze tijdens alle 
gelukkige gelegenheden: 
huwelijken, doopsels, … 

&
VA N  T R A D I T I E S

T
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VAN SEIZOENEN
&  T R A D I T I E S

DE PLUKTIJD

De herfst plukt de eerste KASTANJES en 
CLEMENTINES. 

DE KAZEN

SCHAPEN- EN GEITENBOEREN, U CASGIU 
SARTINESI
Vroeger «  het eiland van de herders  » 
genoemd, blijft Corsica de erfgenaam van 
een sterke traditie van fokken van schapen 
en geiten van Corsicaans ras met melk-
aanleg.  De tommekaas …. U Casgiu Sartinesi 
wordt bekomen, te vertrekken vanaf een 
niet opgewarmde geperste zuivel.

HET BROOD VAN ALLERZIELEN 

Brood in briochevorm en gesuikerd met 
noten en droge rozijnen, ritueel voorbereid 
voor de dag van Allerzielen, op 2 november. 
De avond van Allerheiligen I SANTI, ofwel vlak 
vóór het feest van overledenen, laat men 
deze broden als offerande op onze tafels... 
(een antieke traditie  liet geloven dat de 
doden weer bij bewustzijn kwamen tijdens 
de nacht van 1 op 2 november. Men liet de 
deuren steeds open, de haard in brand en 
het brood op de tafel…).
Op Corsica komen de mensen op 2 
november de graven van hun overledenen 
met bloemen versieren. Het brood van 
Allerzielen of l’uva sicata, energierijk brood 
dat gegeten wordt voor de gelegenheid, 
stond toendertijd ook toe de ganse dag op 
het kerkhof te blijven.

HET WILD

Corsica is een land van jagers. De rijkdom 
van de eiland-gastronomie is ook rijk 
aan traditionele en familiale recepten, 
voorbereid rond het wild: everzwijn, patrijs, 
haas,fazant, jonge patrijs, snip, duif, l ijster, 
merel… Gereglementeerd spreidt de 
jachtperiode zich van midden augustus tot 
eind februari.

V

J

H
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De omelet met Corsicaanse kwark en munt

A minestra , traditionele soep 
 
De canelloni met Corsicaanse kwark

I pitti morti , polenta van maïs, in de oven 
gegratineerd en diens gestoofd vlees van 
kalf met olijven stufatu di viteddu

De gevulde aubergines

U fiadonu , onvermijdelijk gebak vertrekkend 
vanaf een mengsel van eieren, suiker, 
verse Corsicaanse kwark, brandewijn en 
zeste van citroen

I sciacci (di patati) is een Livianese 
specialiteit (Lévie) waarvan het familiale 
recept van mond tot mond wordt 
doorgegeven.  Het is een aardappeltaartje, 
verfraaid met knoflook, olijfolie en geraspte 
schapenkaas

È Acqua vita nò ?  
De digestieven: brandewijn of likeur van mirte, 
vrucht van aardbeiboom, kastanje 

ABSOLUUT 
TE PROEVEN

SMAKEN & KNOWHOW
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DE WIJNEN
BESCHERMDE OORSPRONGSBENAMINGEN

* APPELLATIONS D’ORIGINES PROTÉGÉS (AOP)
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AOP CORSE PORTO-VECCHIO
Tussen een rotsachtige kust en verreikende 
kurkbomen is de AOP Corsica Porto-Vecchio een 
dorre grond, tot gravel geslagen door de winden 
die richting de zee vallen. 
Diens wijnen: de druivenrassen Niellucciu en 
Sciaccarellu passen bij de traditionele Grenache 
om ronde en elegante rode wijnen en fijne en 
aromatische rosé wijnen tot leven te wekken.  
De witte wijnen, bekomen uit Vermentinu , zijn 
droog en fruitig, naar wens.  

AOP CORSE FIGARI
De AOP Corsica Figari is een oude wijngaard, 
zonder twijfel de oudste van Corsica, waar de 
eerste wijnstokken verschenen zijn vanaf de 
5de eeuw vóór JC.  Deze grond, de zuidelijkste 
en zonnigste van Frankrijk met Bonifacio, wordt 
gekenmerkt door een ruw klimaat met veel wind 
zodat de wijnbouw er ingewikkeld is. 
Diens wijnen: met kenmerkend Corsicaans 
assortiment van wijnstoksoorten vindt men 
witte wijnen, zeer bloemig op een exotische 
toets, levendige en kleurrijke rosé wijnen evenals 
goed gestructureerde rode wijnen met een 
diepe kleur. 
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De ambachtslui zijn de erfgenamen van meerdere tradities van de pastorale 
Corsicaanse gemeenschap, die voor eigen gebruik «  u bellu è l’utile  », het 
mooie en het nuttige produceerde.
Het werk op metaal, hout, wol, mandenwerk, pottenbakken of het slijpen 
van koraal: de Corsicaanse ambacht vloeit over van een grote diversiteit en 
kwaliteit aan producten. 
Deze knowhow stond op het punt te verdwijnen op hetzelfde ogenblik als 
de gemeenschap die het overleverde. Vandaag biedt het verschijnen van een 
nieuwe generatie producenten, die traditie en vernieuwing verenigen, een 
nieuwe wind aan de ambacht.

De ambachtslui van vandaag bundelen kwaliteit van de stof, uitmuntendheid 
van de techniek en de creativiteit om u voorwerpen aan te bieden die de 
schoonheid van ons eiland weerspiegelen.

&KUNST 
AMBACHTSLUI
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DE ESSENTIËLE OLIËN
Onsterfelijke muredda, mirte morta, rozemarijn rosumarinu, laricio den lariciu, dwerg-
jeneverstruik astratella, pistacheboom mastiekboom listincu, venkel finochju, 
zeevenkel baschichja .. .

Deze rijkdom aan planten, gekoppeld aan een volledige kennis van de cyclus van de 
plant, vanaf het plukken tot de distillatie in essentiële oliën, biedt de garantie op 
een unieke kwaliteit. De essentiële oliën worden gebruikt in aromatherapie, in de 
apotheek, in cosmetica, in parfumerie en soms zelfs in de keuken. 

DE MESSENMAKERIJ
De kunst van het messenmaken kent een opwelling die veel verder gaat dan de 
grenzen van het eiland.
Op dezelfde wijze als onze cultuur en onze pastorale wereld draagt deze ambacht de 
ziel van het volk. Tevens wordt de permanente zoektocht naar kwaliteit vergezeld 
door een meer bevestigde identiteit. Het mes is een persoonlijk voorwerp, maar 
bovenal een instrument, een gezel van de boer in zijn dagelijks leven. Tevens waren 
U Spuntichju en A Curnachjola, die dienden om te bloeden, samengesteld uit een dun 
uitlopend en puntig lemmet, passend in een belangrijke hoornen hoes.A Runchetta, 
soort van snoeimesje, was nu eens onbuigzaam, dan weer beweegbaar met een 
houten of hoornen hoes.

HET SLIJPEN VAN KORAAL
Het koraal van de Middellandse Zee wordt sinds de oudheid gekend en geapprecieerd. 
Nagejaagd van het Westen tot het Oosten staat het synoniem als geluksbrenger 
en beschermer tegen het « boze oog ».
Van grote waarde diende het vooral als ruilmiddel, op dezelfde wijze als edelstenen 
en goud. Op Corsica wordt het koraal erkend voor de kwaliteit en buitengewone 
kleur. Opgevist op meer dan honderd meter diepte bereikt de duiker elke dag 
de limietej van het extreme. Dit koraal wordt «  kostbaar  » genoemd dankzij de 
natuurlijke glans door het slijpen en polijsten. Vaak selecteren, snijden, vormen en 
polijsten de ambachtsateliers het koraal met voorvaderlijke handelingen om het in 
een halsketting of een gouden of zilveren ring te plaatsen. 
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IN ZUID-CORSICA

ETEN
Boerderij herberg,
restaurant, snel wat eten,
meenemen

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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IN ZUID-CORSICA

Café, ijsbar, biobar, wijnbar, 
cocktailbar, club, ongewone

EEN GLAS DRINKEN,
UITSTAPPEN

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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IN ZUID-CORSICA

ZICH VERPLAATSEN
TIJD & AFSTAND

MET DE BUS

MET DE WAGEN ELEKTRISCH

TWEEWIELERS VERHUUR

HUUR VAN OLDTIMER

HUUR VAN BESTELWAGEN

HUUR VAN WAGEN

TAXI/VTC 

Ontdek het geheel
van onze partners
door deze QR-CODE te tonen.

DE CODE VAN
GOEDE ADRESSEN
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Op Corsica telt men de afstanden niet in kilometer maar in tijd. Buiten de 
as Porto-Vecchio-Bastia steken onze wegen bergpassen over en zijn vaak 
kronkelig. 
Om de volgende gemeenschappen te bereiken vanuit Porto-Vecchio hebben 
we rekening gehouden met bezoek in de zomer om de duurtijd van het traject 
op de volgende assen te berekenen:

TIJD/AFSTAND
HET BESEF
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Aiacciu Ajaccio 
140 km, reken 2h30

Bastia
143 km, reken 2u20

Bavedda Bavella
47,7 km, reken 1u07

Bonifaziu Bonifacio
27 km, reken 30 min

Calvi
204 km, reken 3u25

Corti Corté
118 km, reken 2h00

Isula Rossa Ile Rousse
179 km, reken 3u00

U Spidali Ospedale
18,9 km, reken 29 min

Portu Porto
200 km, reken 4u10

Pruprià Propriano
72 km, reken 1u20

San Fiurenzu Saint Florent
152 km, reken 2h40

Sartè Sartène
61 km, reken 1u05

Sulinzara Solenzara
38 km, reken 45 min

Zonza
38,8 km, reken 55 min.
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Het ganse jaar, frequenties uitgebreid in de 
zomer :

Porto-Vecchio > Aéroport Figari
Zuid-Corsica (maandelijkse planning)

Porto-Vecchio > Bonifacio

Porto-Vecchio > Bastia  

Porto-Vecchio > Ajaccio 

Porto-Vecchio > Ajaccio door de bergen 
(Zonza) 

Het ganse jaar op aanvraag :

Porto-Vecchio > Conca (GR20) 

De zomer ( juli-augustus):

Porto-Vecchio > Bavella

Porto-Vecchio > Strand van Palombaggia 

Porto-Vecchio > Strand van Santa Giulia (van 
juli tot september) 

Porto-Vecchio > Pinarellu > Sainte Lucie 	
   > Conca 

Porto-Vecchio > Lecci > Sainte Lucie 		
   > Caramontino

Alle informatie op 
www.destination-sudcorse.com

DE REGELMATIGE BUSLIJNEN

http://www.destination-sudcorse.com


105

IN ZUID-CORSICA
ZICH VERPLAATSEN

IN ELEKTRISCHE WAGENS
3 trage oplaadpalen, ter beschikking gesteld door 
de Communauté des Communes du Sud Corse: 

Parking van het VVV-kantoor in Lecci

Claude Papi-stadion in Porto-Vecchio

Stadhuis van Pianottoli

5 snelle oplaadpalen: 

Parking van Géant Casino (weg van Bastia) 
naar Porto-Vecchio

Super U en tankstation Vito in Saint Lucia van 
Porto-Vecchio

Klooster van St. Franciscus in St. Lucia van 
Tallano

MET DE BUS
Naar Citadina (Porto-Vecchio intramuros)

Het ganse jaar – 7d/7 – Frequentie: 15/20 min. 
– Gratis – Elektrisch

Informatie en verkeer in realtime op de 
applicatie ZENBUS of op 
acitadina.porto-vecchio.corsica

Naar Berlina « Da un paesi à l’altru »   

Bonifacio  > Chera   > Precojo  > Porto-Vecchio 

Monacia d’Aullène  > Figari  > Sotta  > Muratello     
> Porto-Vecchio 

Lecci  > Trinité  > Porto-Vecchio 

Het ganse jaar – 6/7 d. – 2€/persoon

Reservatie online via www.tixipass.com

1

2

http://www.tixipass.com
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IN ZUID-CORSICA

SEJUNER

HOTELS

APPART’ HOTELS

RESIDENTIES

VAKANTIEDORPEN

CAMPING

GITES STOP-ROOMS

ONGEWOON, GLAMPING

BED AND BREAKFAST

PRIVE VERHUUR

AGENTSCHAPPEN, 
SEIZOENSVERHUUR, 

TRANSPORT

Ontdek het geheel
van onze partners

door deze QR-CODE te tonen.
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CORSICA
REIZEN NAAR 

Corsica ligt in het hart van de 
westelijke Middellandse Zee, op 170 km 
van het Franse vasteland en 80 km 
van de Italiaanse kust.



109

MET HET VLIEGTUIG

Op 15 minuten van Porto-Vecchio is de 
internationale luchthaven Figari Sud Corse 
verbonden met de belangrijkste Europese 
steden: Brussel, Bern, Genève, Londen 
(Stansted), Rome, Marseille, Nice, Parijs 
(Orly-CDG), Avignon, Bordeaux, Brest, Caen, 
Clermont Ferrand, Dijon, Lille, Lyon, Metz, 
Nantes, Quimper, Rennes, Rouen, Straatsburg, 
Toulouse, Tours... Bovendien heeft Corsica 
drie andere internationale luchthavens met 
verbindingen naar Salzburg, Berlijn, Frankfurt, 
Amsterdam, Kopenhagen...

LUCHTHAVEN CORSICA

Figari Sud Corse : +33 (0)4 95 71 10 10
Ajaccio : +33 (0)4 95 23 56 56
Bastia : +33 (0)4 95 54 54 54
Calvi : +33 (0)4 95 65 88 88

MET DE BOOT

De handelshaven van Porto-Vecchio staat 
in verbinding met de havens van Marseille, 
Nice, Toulon, Porto Torres en Golfo Aranci 
(Sardinië). Corsica heeft ook 6 handelshavens 
die de havens van Marseille, Nice, Toulon, 
Santa Teresa, Porto Torres (Sardinië), Savona, 
Livorno en Genua (Italië) aandoen.

HAVEN VAN CORSICA  

Porto-Vecchio : +33 (0)4 95 70 49 49
Bonifacio : +33 (0)4 95 73 06 75
Propriano : +33 (0)4 95 76 21 51
Ajaccio : +33 (0)4 95 51 55 45
Bastia : +33 (0)4 95 55 25 85
Île Rousse : +33 (0)4 95 55 25 46



110

UPICTO IN DE

NE



111

_

PICTOGRAMMEN
BETEKENIS

STRANDEN

UITZICHT IN HET ROND

_

AAN ZEE BERG CENTRUM-STAD AAN DE HAVEN STRAND RIVIER

VLIEGVELD PARKING INFORMATIEHAVEN

CITADELLE MUSEUM ARCHEOLOGISCHE VINDPLAATSWIJNMAKERIJGENUESE TOREN

NIET-ROKERSZONE DIEREN TOEGESTAANOPVANG VAN MINDERVALIDEN

ANKERPLAATS TEWATERLATINGPONTONPENDELDIENSTEN PARKING

AANGELEGD STRAND WATERACTIVITEITENBARSTRAND MET TOEZICHT RESTAURANT
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www.destination-sudcorse.com

http://www.destination-sudcorse.com



